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Nadie vera las imagenes que puede ver en este manual. Las imagenes que vera dependeran de
su hardwarey las decisiones que tomd durante la instal aciéon.

1. Seleccione y use una ISO

1.1. Introduccion

Mageia se distribuye a través de imégenes | SO. Esta paginale ayudara a elegir qué imagen se adapta mejor
a sus necesidades.

Hay tres tipos de medios de instalacion:
 Instalador clasico: el arranque con este medio le proporciona la maxima flexibilidad para elegir qué ins-
talar y para configurar su sistema. En particular, tiene laopcion de elegir qué entorno de escritorio instalar.

» Iméagenes LIVE: Esta opcidn le permite probar Mageia sin tener que instalarlo o realizar cambios en su
equipo. Sinembargo, el medio Livetambiénincluyeuninstalador, que puede arrancar al iniciarlo o después
deiniciar €l sistema operativo Live.

El instalador Live es més sencillo que el instalador Clasico, pero tiene menos opciones de
configuracion.

Los ISO en vivo solo se pueden usar para crear instalaciones “limpias’, no se pueden usar
<[> para actualizar versiones de Mageia instaladas previamente.

* Instalacion por red: estas son | SO minimas que no contienen mas de lo necesario parainiciar el instalador
DrakX y encontrar DrakX-installer-stage2 Yy otros paguetes necesariosparacontinuar y completar
lainstalacion. Estos paquetes pueden estar en € disco duro del PC, en una unidad local, en una red local
0 en Internet.

Estos soportes son muy livianos (menos de 100 MB) y son convenientes si el ancho de banda es demasiado
bajo para descargar un DVD completo, o si tiene una PC sin una unidad de DVD o0 no puede arrancar
desde una memoria USB.

Se dan mas detalles en las siguientes secciones.

1.2. Medio

1.2.1. Definicion

Aqui, un medio/soporte es un archivo de imagen 1SO que le permite instalar y/o actualizar Mageia 'y, por
extension, cualquier medio fisico (DVD, memoria USB, ...) en € que se copie € archivo | SO.

Puede encontrar las | SO de Mageia aqui. [http://www.mageia.org/en/downl oads/]



http://www.mageia.org/en/downloads/
http://www.mageia.org/en/downloads/
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1.2.2. Medio de instalacion clasico.

1.2.2.1.

Caracter#ticas comunes.

Estas | SOs usan €l instalador clésico Ilamado DrakX
Seutilizan pararealizar instalacioneslimpias o paraactualizar unaversion instalada previamentedeMageia
Diferentes medios para arquitecturas de 32 y 64 hit.

Algunas herramientas estan disponibles en |la“pantalla’ de bienvenida del instalador: Sstema de rescate,
Prueba de memoria y Herramienta de deteccion de hardware

Cada DV D contiene muchos entornos de escritorio e idiomas disponibles
Se le darala opcién durante lainstalacion para agregar software no libre

1.2.3. Medio Live

1.2.3.1.

Caracter#ticas comunes.

Puede usarse para obtener una vista previa del sistema operativo Mageia sin tener que instalarlo
L os soportes Live también incluyen un instalador.

Cada 1 SO contiene solo un entorno de escritorio (Plasma, GNOME o Xfce)

Diferentes medios para arquitecturas de 32 y 64 bit.

Contienen software no libre

. DVD Live Plasma

Solo entorno de escritorio Plasma
Todos los idiomas disponibles estan presentes
S6lo arquitectura 64-bit

. Live DVD GNOME

Solo entorno de escritorio GNOME
Todos los idiomas disponibles estan presentes
S6lo arquitectura 64-bit

. DVD Live Xfce

Solo entorno de escritorio Xfce
Todos los idiomas disponibles estan presentes
Arquitecturas de 32 0 64 bit

1.2.4. Medios de instalacidon por internet

1.2.4.1.

1.2.4.2.

Caracter#ticas comunes.

Diferentes medios para arquitecturas de 32 y 64 hit.
L os primeros pasos son solo eninglés

netinstall.iso

Contiene solo software libre, para aquellos que prefieren no usar software no libre
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1.2.4.3. netinstall-nonfree.iso

 Contiene software No libre (en su mayoria controladores, codecs ...) para quienes |0 necesitan
1.3. Descargando y verificando medios.

1.3.1. Descargando

Unavez gque hayaelegido su archivo | SO, puede descargarlo usando http o BitTorrent. En ambos casos, sele
proporciona ciertainformacion, como el espejo en uso y una opcién alternativa ala que cambiar si € ancho
de banda es demasiado bagjo.

Si se elige http, también verainformacion sobre las sumas de comprobacion.

md5sum, sha512sumy sha3-512sum (las méas segura) son herramientas para verificar laintegridad de
ISO. Copie unade las sumas de comprobaci6n (cadena de caracteres alfanuméricos) parausar en lasiguiente
seccion.

$ # Necesita tanto el archivo iso como el de suma de comprobacidn en la misma carpeta.

$ md5sum -c Mageia-10-betal-x86_64.iso.md5

Mageia-10-betal-x86_64.iso: Aceptar

$ sha512sum -c Mageia-10-betal-x86_64.1is0.sha512

Mageia-10-betal-x86_64.iso: Aceptar

$ sha3-512sum -c Mageia-10-betal-x86_64.1is0.sha3
Mageia-10-betal-x86_64.1is0: Aceptar

Mientras tanto, se abrira una ventana para descargar la1SO redl:

Haga click en Guardar archivo, luego haga click en Aceptar.

1.3.2. Comprobando la integridad de los medios descargados

Las sumas de comprobacién mencionadas anteriormente son huellas digitales del archivo que se va a des-
cargar, generadas por un algoritmo. Puede comparar la suma de comprobacion de su SO descargada con la
de lafuente origina 1SO. Si las sumas de comprobacion no coinciden, significa que los datos reales en los
SO no coinciden, y si ese es €l caso, entonces debe volver a intentar la descarga o intentar una reparacion
utilizando BitTorrent.

Para generar la suma de comprobacion para su 1 SO descargada, abra una consola, (no necesita ser root), y:
 Parausar mdSsum, escriba: md5sum path/to/thelimage/file.iso

» Parausar € sha512sum, escriba: sha512sum ruta/a/la/imagen/ar chivo.iso
» Parausar el sha3-512sum, escriba: sha3-512sum ruta/a/la/imagen/ar chivo.iso

Ejemplo:
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luego compare €l resultado (es posible que tenga que esperar un rato) con la suma de comprobacion SO
proporcionada por Mageia.

1.4. Grabar o volcar el ISO

LalSO verificada ahora puede grabarse en un CD / DVD o0 “volcarse” en unamemoria USB. Estano esuna
operacion de copia esténdar, ya que realmente se creara un medio de arranque.

1.4.1. Grabar el ISO en un CD/DVD

Cualquiera que sea el software que utilice, asegirese de que se utiliza la opcion de grabar una ima-
gen. Grabar datos o archivos NO es correcto. Vea 4 € wiki de Mageia [https://wiki.mageia.org/en/Wri-
ting_CD_and_DVD_images] para més informacion.

1.4.2. Volvar el ISO en un USB

Todaslas | SO de Mageia son hibridas, 1o que significa que puede descargarlas en unamemoria USB y luego
usarlas parainiciar einstalar el sistema.

Al volcar unaimagen en un dispositivo flash se destruye cualquier sistema de archivos anterior
@ en el dispositivo y se perderan todos |os datos existentes.

Ademés, la Unica particion en el dispositivo flash serala particion SO de Mageia.

Por lo tanto, si se escribe una SO de aproximadamente 4 GB en unamemoria USB de 8 GB, la
memoria solo aparecera como 4 GB. Esto se debe a que los 4 GB restantes ya no estan forma-
teados, por lo tanto, no estén actualmente disponibles para su uso. Para recuperar la capacidad
original, debe volver aformatear y repartir lamemoria USB.

1.4.2.1. Usando una herramienta gréafica dentro de Mageia

Puede usar una herramienta grafica como IsoDumper [https://wiki.mageia.org/en/lsoDumper_Wri-
ting_ISO_images on USB_sticks]

1.4.2.2. Usando una herramienta gréfica dentro de Windows
Usted puede probar:

» Rufus [http://rufus.akeo.ie/Aocale=en_US] usando la opcién "imagen | SO"
» Win32 Disk Imager [http://sourceforge.net/proj ects/win32diskimager]

1.4.2.3. Usando la linea de comandos dentro de un sistema GNU/Linux
Es potencialmente * peligroso* hacerlo a mano. Se corre € riesgo de sobreescribir datos exis-
@ tentes potencialmente valiosos si especifica el dispositivo de destino equivocado.

1. Abrir consola
2. Conviértase en un usuario root (administrador) con €l comando su - (no olvide el signo -)



https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://rufus.akeo.ie/?locale=en_US
http://sourceforge.net/projects/win32diskimager
http://sourceforge.net/projects/win32diskimager
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3. Conecte su memoria USB, pero no la monte (esto también significa que no abra ninguna aplicacion o
administrador de archivos que pueda acceder o leerla)

4. Tecleeel comando fdisk -
[root@localhost ~]# fdisk -1

Boot Start nd  Block c tem
- 7 en HPFS/NTFS

5. Busque el nombre del dispositivo para su memoria USB (por su tamafio). Por giemplo /dev/sdb enla
captura de pantalla anterior, es un dispositivo USB de 8GB.
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Alternativamente, puede encontrar el nombre del dispositivo con € comando dmesg. Hacia €l final del
siguiente ejemplo, puede ver el nombre del dispositivo comenzando con sd, y en este caso, sdd es €
dispositivo real. También puedes ver que su tamario es de 2GB:

[ 72594. 604531] usb 1-1: Nuevo dispositivo USB de alta vel oci dad namero
27 utilizando xhci _hcd

[ 72594. 770528] usb 1-1: Nuevo dispositivo USB encontrado,
i dvVendedor =8564, i dProduct 0=1000

[ 72594. 770533] usb 1-1: Nuevas cadenas de dispositivos USB: Mr=1
Product =2, Seri al Nunber =3

[ 72594. 770536] usb 1-1: Producto: Dispositivo de al macenani ento nasivo

[ 72594. 770537] usb 1-1: Fabricante: JetFl ash

[ 72594. 770539] usb 1-1: Niamero de serie: 18MJITW.MPUCC3SSB

[ 72594. 770713] usb 1-1: ep 0Ox81 - Interval o de redondeo a 128
m crof ranes, ep desc dice 255 microfranes

[ 72594. 770719] usb 1-1: ep Ox2 - Intervalo de redondeo a 128
m crof ranes, ep desc dice 255 microfranes

[ 72594. 771122] al macenami ento-usb 1-1:1.0: Dispositivo de al nacenani ento
masi vo USB det ect ado

[ 72594. 772447] scsi host8: al macenani ento-usb 1-1:1.0

[ 72595. 963238] scsi 8:0:0:0: Acceso-directo JetFlash Transcend 2GB 1100
PQ O ANSI: 4

[ 72595. 963626] sd 8:0:0:0: [sdd] 4194304 512-byte bl oques |4gicos: (2.14
GB/ 2. 00 G B)

[ 72595. 964104] sd 8:0:0:0: [sdd] La proteccidn contra escritura esta
desacti vada

[ 72595. 964108]

[ 72595. 965025]
cacheé

[ 72595. 965031] sd 8:0:0:0: [sdd] Asum endo |la nmenoria caché de |la
uni dad: escriba por nedio de

[ 72595. 967251] sdd: sddl

[ 72595. 969446] sd 8:0:0:0: [sdd] Disco extraible SCSI adjunto

6. Ingrese el comando: dd if=ruta/a/el/l SO/ar chivo of=/dev/sdX bs=1M

[sdd] Mode Sense: 43 00 00 00
[sdd] No se encontr6 | a pagi na de nodo de

sd 8:0:0:0:
sd 8:0:0:0:

Donde X = el nombre de su dispositivo, por ejemplo: /dev/sdd

Ejemplo: dd if=/home/user/Downloads/Mageia-6-x86_ 64-DVD.iso of=/dev/sdd
bs = 1M

e Puede ser Gtil saber que "if" significa archivo de entraday "of" significa archivo de salida

7. Teclee el comando: sync
8. Esteeséd final de proceso, ahora puede retirar laUSB stick.

2. DrakX, el instalador de Mageia

Seas nuevo en GNU-Linux o un usuario avanzado, €l instalador de Mageia estéa disefiado para ayudarle a
hacer su instalacion o actualizacion lo mas fécil posible.
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2.1. Los pasos de la instalacion

 El proceso de instalacion se divide en una serie de pasos, cuyo estado se indicaen un panel alaizquierda
delapantdla

 Cada paso tiene una 0 mas pantallas, que también pueden tener secciones Avanzado con opciones extra,
menos cominmente requeridas.

» Lamayoria de las pantallas tienen bontones Ayuda para mas detalles sobre el paso en particular.

veces antes de hacer esto. Una vez que se ha formateado una particion o se han comenzado a
instalar las actualizaciones, su computadorayano estaen el mismo estado y si lareiniciapodria
encontrarse con un sistema inutilizable.

@ Si en alglin momento durante lainstal acion decide cancelar, esposible reiniciar, pero piense dos

Si, a pesar de esto, estd seguro de que lo que desea es reiniciar, vaya a un terminal de texto
presionando las teclas Ctrl+Alt+F2 alavez. Tras eso, presione Ctrl+Alt+Delete alavez para
reiniciar.

2.2. Pantalla de bienvenida del Instalador

La pantalla particular que vera por primera vez cuando arranque desde los medios de instal acion dependera
de s la placa base de su computadora es del tipo Legacy (BIOS) o UEFI.

La pantalladel ment de bienvenidatiene varias opciones. Sin embargo, la opcién predeterminadainiciara el
instalador, y normalmente estodo |0 que necesitara.
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2.2.1. Sistemas Legacy (BIOS)

Mageia 9-beta2 (64-bit)

Install Mageia

Select an item with the arrow keys and press Enter to boot.
Press ‘¢’ for command line, ‘e’ to edit.

O mageia

Menu

e Instalar Mageia

Instalar Mageiaen un disco duro. Esta eslaopcion predeterminada, y se iniciard autométicamente después
de un corto tiempo a menos que se seleccione otra opcion.

* Sistea de Rescate

Esta opciédn le permite volver ainstalar el cargador de arranque para una instalacion existente de Mageia
0 puede usarla para restaurar un cargador de arrangue de Windows.

* Test dememoria

Comprobar la memoria RAM instalada realizando mdiltiples operaciones de lecturay escritura. Reinicia
paraterminar la comprobacion.

e F2: Idioma

Pulse F2 paraidiomas aternativos.

2.2.2. Sistemas UEFI

Desde esta pantalla, puede acceder a las opciones pulsandoe o entrar en el modo de edicion. Para volver a
esta pantalla, presione Esc para salir sin guardar o pulse F10 para grabar y sdlir.
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Mageia 9-beta2 (64-bit EFI)

Install Mageia

Select an item with the arrow keys and press Enter to boot.
Press ‘¢’ for command line, ‘e’ to edit.

O mageia

Menu

 Instalar: Iniciael proceso deinstalacion

» Rescate: Estaopcion le permite volver ainstalar el cargador de arrangque para unainstal acion existente de
Mageia 0 puede usarla para restaurar un cargador de arranque de Windows.

» F2: Idioma: Pulse F2 paralengugjes alternativos.

Si inici6 desde unamemoria USB, vera duplicadas las opciones anteriores y, en este caso, debe usar €l con-
junto que tendra e sufijo "USB".

2.3. Problemas en la Instalacién y Posibles Soluciones.

2.3.1. No hay Interfaz Gréfica

» Después de lapantalainicial no avanzaste a la pantalla de Seleccién de idioma. Esto puede suceder con
algunas tarjetas gréficas y sistemas mas antiguos. Pruebe a usar baja resolucién escribiendo vgalo en €l
prompt del sistema.

* Si e hardware es muy antiguo, una instalacion grafica puede no ser posible. En este caso vale la pena
intentar una instalacion en modo texto. Para usar esto pulse Esc en la pantalla de Bienvenida y confirme
mediante ENTER. Sele presentaraunapantallanegracon lacadenaboot : . Escribatext y pulse ENTER-
Para continuar con lainstalacion en modo texto.

2.3.2. LaInstalacion se congela

Si e sistema pareci6 congelarse durante lainstalacion, esto podria ser un problema con la deteccién de hard-
ware. En este caso, la deteccion automatica de hardware se puede omitir y tratar més adelante. Para probar
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esto, escribanoauto en el prompt. Esta opcion también se puede combinar con otros parametros segiin sea
necesario.

2.3.3. Problema de RAM

Esto rara vez sera necesario, pero en algunos casos el hardware puede informar incorrectamente la memoria
RAM disponible. Para especificar esto manual mente, puede utilizar el parametro mem=xxxM, donde xxx es
la cantidad correcta de RAM. Por g emplo, mem=256M especificaria256MB de RAM.

2.3.4. Particiones dinamicas

Si convirtié su disco duro del formato Basico a formato Dindmico en Microsoft Windows, entonces
no es posible instalar Mageia en este disco. Para volver a un discoBasico, consulte la documentacion
de Microsoft: http://msdn.microsoft.com/en-ug/library/cc776315.aspx [http://msdn.microsoft.com/en-ug/li-
brary/cc776315.aspx].

3. Por favor elija un idioma

« Seleccione su idioma preferido, expandiendo primero lalista por continentes. Mageia utilizara esta sel ec-
cion durante lainstalacion y para su sistema instalado.

* Si es probable que usted (u otros) requieran que se instalen varios idiomas en su sistema, entonces debe
usar la opcién de Mlltiples idiomas para agregarl os ahora. Seradificil agregar soporte de idioma adicional
después de lainstalacion.

g PLEASE CHOOSE A LANGUAGE TO USE
»-Asia -
> - Africa
Language >-Europe
License v-America
Partitioning Avafie'dé
Installing English (British)

English {American)
English {Canada)
Espafiol
Esperanto
Frangais
Kalaallisut
Paortugués do Brasil

Summa

>

[¥] Multiple languages

[ Help Mext

10


http://msdn.microsoft.com/en-us/library/cc776315.aspx
http://msdn.microsoft.com/en-us/library/cc776315.aspx
http://msdn.microsoft.com/en-us/library/cc776315.aspx
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Incluso si elige més de un idioma, primero debe elegir uno como su idioma preferido de lalista
@ principal deidiomas. También se marcara como elegido en la pantalla Mdltiples idiomas.

» Si el idioma de su teclado no es el mismo que su idioma preferido, entonces es recomendable instalar €l
idioma requerido para su teclado también.

» Mageia usa €l soporte UTF-8 (Unicode) por defecto. Esto se puede desactivar en la pantalla Mdltiples

idiomas s sabe que no es apropiado para su idioma. La desactivacion de UTF-8 se aplica a todos los
idiomas instalados.

» Puede cambiar el idioma de su sistema después de lainstalacion en lalocalizacion del sistema de Centro
de Control de Mageia.

4. Licenciay Notas de la Version

4.1. Acuerdo de licencia

4.2.

» Antesdeinstalar Mageia, lea detenidamente los términos y condiciones de lalicencia.

» Estos términos y condiciones se aplican a toda la distribucion de Mageiay deben aceptarse antes de que
pueda continuar.

« Para proceder, simplemente seleccione Aceptar y entonces haga click en Sguiente

Si decide no aceptar estas condiciones, |e agradecemos su interés en Mageia. Al hacer clic en Salir, sereini-
ciara su computadora.

Notas de la version

Se puede ver informaci 6n importante sobre esta version particular de Mageia haciendo clic en €l botonNotas
del lanzamiento.
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5. Configurando SCSI

O mageia

Idioma ®
Licencia
Particionamiento

DETECCION DE DISCO DURO

iQué controlador de diskjcard reader debo probar?

MM

3w_sas (LS| 3ware SAS/SATA-RAID Linux Driver)

3w _000¢ (3ware Storage Controller Linux Driver)
53c7.Bxx

AMS3CO74

BusLogic

DAC9E0

NCR533c406a

al00u2w (Initio AL00U2W SCSI driver)

a320raid

aacraid (Dell PERC2, 2/5i, 3/5i, 3/Di, Adaptec Advanced Raid Products, HP NetRA..,
advansys

aec62xx (PCI driver module for ARTOP AECE 2 IDE)
ahalszx (Adaptec 152x SCSI driver; $Revision: 2.7 $)

ahal5a2

>

A
o

Anterior Sigu"gnte

DrakX normal mente detectaralos discos duros correctamente. Sin embargo, con algunos controladores SCSI
mas antiguos, es posible que no pueda determinar |os controladores correctos que se utilizaran y, posterior-
mente, no reconocera la unidad.

Si su dispositivo no es reconocido, deberé indicar manualmente a DrakX qué unidad(es) SCSI tiene. DrakX
deberia poder configurar la unidad(es) correctamente.
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6. Instalar o actualizar

O Magela

INSTALAR/ACTUALIZAR

LEs esta una instalacion o una actualizacion?
» Actualizar Mageia (Cauldron) 4
idioma ® x Instalacion
Licencia ©
Particionamiento
Instalacién

Actualizaciones
Salida

[¥] Ayuda | Siguiente |

e Instalar

Utilice esta opcion pararealizar unainstalacion nuevade Mageia. Esto formateardla particion raiz (/),
pero puede preservar una particion /home preexistente (una particién dedicada/home, en lugar de incor-
porarse dentro de la particién raiz (/).

e Actualizar

Utilice esta opcion para actualizar unainstalacion existente de Mageia.

cuando se lanzé esta version del instalador. Si desea actualizar una version de Mageia que ha
llegado a “final de su vida Util”, entonces es mejor hacer unainstalacion “limpia’ en lugar de
preservar su particion /home.

: Solo se hatestado actualizaciones desde unaversion previade Mage aquetodaviaesta soportada

talar o Actualizar alapantalla de seleccion deidioma presionando Ctrl Alt Inicio. NO hagaesto

Si hadescubierto que olvido seleccionar un idioma adicional, puede regresar de la pantallalns-
o més adelante en lainstal acion.
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7. Configure su huso horario

HUSO HOBRARIO

¢Cual es su huso horario?

Idioma ® Jersey
Licencia Kaliningrad
Particionamiento Kiev
Instalacion Kirov
Kyiv
Lisbon
Usuarios Ljubljana
Resumen London
Actualizaciones Luxembour
Salida
Malta
Mariehamn
Minsk
Monaco
Moscow
Nicosia
Oslo
Paris

Dadnaricra

0] Ayuda Siguiente

« Elijasu zona horaria escogiendo su pais 0 una ciudad cercana a usted en la misma zona horaria.
» Enlasiguiente pantalla, puede gjustar el reloj de su hardware y habilitar 1a sincronizacion de la hora.
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8. Configuraciéon de fecha, horay zona horaria

CONFIGURACION DE LA FECHA, HORA Y HUSO HORARIO

» Configuracion de la fecha, hora y huso horario
iCudl es la mejor hora?

oy 09:50:25 (reloj interno puesto en hora local)

Licencia © 10:50:25 (reloj interno puesto en hora UTC)
Particionamiento

el * Servidor NTP

Sincronizacion automatica de hora (usando NTP)

» América del Norte

Usuarios
Resumen
Actualizaciones
Salida

0] Ayuda

Anterior Siguiente

« Enlasiguiente pantala, puede gjustar €l reloj de su hardware a unahoralocal o UTC

» Ademas, puede habilitar la sincronizacion de la hora con NTP. Para que esto funcione, debe elegir un
servidor NTP. Elija uno cercano.

G Si tiene mas de un sistema operativo en su equipo, asegurese de que todos estén gjustados a la
horalocal oaUTC

9. Teclado

DrakX selecciona € teclado apropiado a su idioma. Si no encuentra ninguin teclado compatible, elegird e
teclado estadounidense.
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g TECLADQ
Far favor, elija la distribucion del teclado
» Espafiol
idioma ® __ Estadeunidense (internacional)

. L _ :
Licenge ) Latinoamericano

Particionamiento

Instalacién

[»] Mas

[¥] Ayuda | Siguiente |

» Aseglrese de que la seleccidn esla correcta o escoja otra distribucion del teclado. Si no conoce cudl esla
distribucién correcta para su teclado, mire en las especificaciones que venian con su sistema o pregunte
a su vendedor. Incluso puede haber una etiqueta en su teclado que laidentifique. También puede mirarlo
aqui: es.wikipedia.org/wiki/Distribucion_del_teclado [http://en.wikipedia.org/wiki/Keyboard_|ayout]

» S su teclado no esta en lalista que se muestra, haga clic en Mas para obtener una lista méas completay
seleccione ali su teclado.

Después de elegir un teclado del didlogo Mas, volvera a primer didlogo de seleccion de te-
clado y pareceraque se €ligio un teclado de esa pantalla. Puede ignorar esto de manera segura
y continuar con lainstalacion: se aplicara el teclado elegido de lalista completa.

 Si elige un teclado basado en caracteres no latinos, vera una pantalla de didlogo extra preguntando como
prefiere cambiar entre los disefios de teclado latino y no latino.

10. Particionando

10.1. Particionamiento Sugerido

En esta pantalla puede ver € contenido de su(s) disco(s) duro(s) junto con las propuestas de particion de
DrakX sobre donde instalar Mageia.

L as opciones real es disponibles de entre | as que se muestran a continuacion variaran de acuerdo con el disefio
y el contenido de su(s) disco(s) duro(s) particulares.
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O m O g e I o PARTICIOMANDO

Este es el contenido de su disco | Fujitsu MHZ2320E (298GB) -

IEEREENN s ntercambio [ Windows |  Otros

Licsno g El asistente de particionamiento de DrakX encontré las siguientes soluciones:

Particionamienta = Usar la particién existente

Usar el espacio libre

Usar el espacio libre de una particién Windows ®

[l windows (73G8B) [l vageia (24G8)

Idioma ®

Borrar y usar el disco entero

Particionamiento de disco personalizado

¥ Ayuda Siguiente

Opciones principales

» Usar particiones existentes
Si esta opcion esta disponible significa que se han encontrado particiones compatibles con Linux que pue-
den ser usadas paralainstalacion.

» Usar espaciolibre

Si tiene espacio sin usar en su disco duro, esta opcién o usard para su nuevainstalacion de Mageia.

» Used espacio libreen una particion de Windows

Si tiene espacio sin usar en una particion de Windows existente, €l instalador puede ofrecerle usarlo. Esta
puede ser una forma Util de hacer espacio para su nueva instalacion de Mageia, pero vea la advertencia
acontinuacion.

Con estaopcién, € instalador muestrala particién restante de Windows en azul claro y laparticion Mageia
propuesta en azul oscuro con sus tamarios previstos justo debajo. Tiene la opcidn de modificar estos tama-
fios haciendo clic y arrastrando el espacio entre ambas particiones. Ver la siguiente captura de pantala

arriesgada, por lo que debe asegurarse de haber hecho una copia de seguridad de todos los

@ Esto implica reducir €l tamafio de la particidén de Windows y, por |o tanto, es una operacion
archivos importantes antes de continuar.
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O

La particion debe estar "limpia’, lo que significa que Windows debe haberse cerrado correc-
tamente la Ultima vez que se usd. También debe haber sido desfragmentado, aunque esto no
garantiza que todos los archivos de la particion se hayan movido fuera del &rea que esta a
punto de usarse para Mageia.

e Borrar y usar € disco entero

Esta opcion asignara todo el disco para Mageia.

Esto borrara TODOS los datos en €l disco duro seleccionado. jTenga cuidado! Si pretende
usar parte del disco para otra cosa, 0 yatiene datos en la unidad que no puede perder, no use
esta opcion.

 Particion dedisco personalizada

Esta opcién le ofrece el control completo sobre donde colocar su instalacion en su(s) disco(s) duro(s).

Si no esta utilizando la opcién Particion de disco personalizada, entonces el instalador asignara € espacio
disponible de acuerdo con las siguientes reglas:

» S el espacio total disponible esinferior a50 GB, solo se crea una particion. Esta seréla particion root/ .

* Si e espacio total disponible es superior a50 GB, se crean tres particiones

— 6/19 del total del espacio disponible se asignaa / con un maximo de 50 GB

— 1/19 seasignaa swap con un maximo de 4 GB

— ¢ resto (al menos 12/19) seasignaa /home

Esto significa que a partir de 160 GB de espacio disponible, el instalador crearatres particiones:

e 50 GB para /
* 4GB paraswap

* y €l resto para /home

Si esta utilizando un sistema UEFI, la ESP (particion del sistema EFI) se detectard automatica-
mente, 0 se creard si alin no existe, y se montaraen/boot /EFI. Laopcién Particion de disco
personalizado es la Unica que permite comprobar que se ha realizado correctamente.

Si esta utilizando un sistema L egacy (también conocido como BIOS) con un disco particionado
GPT, debe crear una particion deinicio BIOS si aln no existe. Debe ser de aproximadamente 1
MiB sin punto de montaje. Se puede crear con € instalador, en Particion de disco personaliza-
do,como cualquier otra particion. Asegurese de seleccionar “Particion de arranque BIOS” para
€ tipo de sistema de archivos.

Vea DiskDrake para obtener informacién sobre como proceder.

Algunas unidades muy nuevas estan utilizando sectores |6gicos de 4096 bytes, en lugar del es-
tandar anterior de 512. Debido a la falta de hardware disponible, la herramienta de particién
utilizada en €l instalador no se ha probado en es tipo de unidades..
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Algunos dispositivos SSD ahora usan un tamarfio de blogue de borrado de masde 1 MB. Si tiene
un dispositivo de este tipo, le sugerimos que realice una particion de la unidad por adelantado,
utilizando una herramienta de particion alternativa como gparted, y use la siguiente configura-
cion:

e Aliner a=MiB

 Espacio libre precedente (MiB) = 2

Tambi én asegUrese de que todas | as particiones se creen utilizando una cantidad par de megaby-
tes.

10.2. Elija los puntos de montaje

O MaQa g elq PARTICIONANDO

Seleccione los puntos de montaje

sda5 (11GB, [, ext4) ! v
Idioma ®
Licencia ® sda7 (4.1GE, /home, ext4d) horme W
Particionamiento © sdaB (8.1GB, ext4)

Instalacion

sdagd (13MB, extd)

(] Ayuda Anterior | | Siguiente |

Aqui puede ver las particiones de Linux que se han encontrado en tu computadora. Si no esté de acuerdo con
las sugerencias de DrakX, puede cambiar los puntos de montaje usted mismo.

» A laizquierda de los menus desplegables hay una lista de las particiones disponibles. Por gemplo: sda
es un disco duro - y 5 es un nimero de particion, seguido de la capacidad, punto de montaje y tipo de
sistema de ficheros de la particion.

S tienevarias particiones, puede elegir varios puntos de montaje de lalistadesplegable, como /, /home y
/var. Incluso puede hacer sus propios puntos de montaje, por giemplo /video parauna particion donde
desea almacenar sus peliculas, o tal vez /Datos paratodos sus ficheros de datos.

 Paracualquier particién que no necesite utilizar, puede dejar en blanco el campo de punto de montgje.
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@ Si realiza alglin cambio aqui, asegurese de que todavia tiene una particion raiz /.

Si no esta seguro de qué elegir, hagaclic en Previo pararegresar y entoces escoja Particionado
o de disco personalizado, donde puede hacer clic en una particion paraver su tipo y tamafio.

Si estaseguro de quelos puntos de montaj e son correctos, hagaclic en Sguiente, y elijasi solo deseaformatear
la particion sugerida por DrakX, 0 més.

10.3. Confirme el disco que va a formatear

O MaQa g elq PARTICIONANDD

Se perderan TODAS las particiones y sus dates en la unidad sda (37GB, Toshiba

MKA026GA)

Idioma ®

Y Lit ae

Particionamienta *
Instalacion
Lsuarios

k
[¥] Ayuda | Anterior | | Siguiente

» Hagaclic en Anterior si no esta seguro de su eleccion.

» Hagaclic en Sguiente paracontinuar si esté seguro de que estabien borrar todas | as particiones, todoslos
sistemas operativos y todos |os datos que puedan existir en ese disco duro.
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10.4. Particion de disco personalizada con DiskDrake

O MaQa g elq PARTICIONANDD

Haga clic sobre una particion, elija un sist. de archivos v luego elija una accion

sda || sdb

i \—r,‘mEdiaMindows - O - - l Visualizar
Idioma ®
: R Punto de montaje

Licencia ®

- XFS Intercambio | | Windows = Otros = ‘vacio Redimensionar

Detalles Borrar

Dispositivo: sdas
Tipo: Journalised FS: ext4
Tamafio: 8.1GB (21%)

1
Borrar todas Asignacion automatica
Cambiar al modo experto
[»] Ayuds Mas Hecho

» Maodifique la estructura de su(s) disco(s) aqui. Puede eliminar o crear particiones, cambiar el sistema de
archivos o € tamarfio de una particion, e incluso ver sus detalles antes de comenzar.

» Hay unapestafiaen la parte superior para cada disco duro detectado (u otro dispositivo de almacenamiento,
como unallave USB), por iemplo: sda, sdb, sdc etc.

 Paratodas las demés acciones: haga clic en la particion deseada primero. Luego véala, o elija un sistema
de archivos y un punto de montaje, modifiquelo o limpielo. El Modo experto proporciona mas opciones,
como etiquetar (nombrar) una particién, o elegir un tipo de particién.

« Continte hasta que haya gjustado todo a su gusto, luego haga clic en Hecho cuando esté preparado.

Q

O

1. Tenga cuidado con laopcién Borrar todo. Utilicelo solo si estd seguro de que desea borrar
todas las particiones en el dispositivo de amacenamiento seleccionado.

2. Sideseautilizar cifrado en su particién / debe asegurarse de quetiene unaparticion /boot
aparte. Laopcion decifrado paralaparticion /boot NO debe configurarse, o delo contrario
su sistema no podra arrancar.

» S estdinstalando Mageia en un sistema UEFI, verifique que haya una ESP (particion del sis-
temaEFI) presentey correctamente montadaen /boot /EFI. VealaFigural acontinuacion.

» S estainstalando Mageia en un sistema Legacy / GPT, verifique que haya una particion de
arrangue BIOS presente y del tipo correcto. Veala Figura 2 a continuacion.
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Figura 1. Particién de Sistema EFI

Figura 2. Particion de arranque BIOS

10.5. Formateo

O m O g 9 I O FORMATEQ

Elija las particiones que desea formatear

v| sda5 (11GB, /, ext4)

Idioma ®
s Licencia ® | sda7 (4.1GB, jhome, ext4)
Particionamienta =
Instalacion
[¥] Avanzado
Salida k
(] Ayuda Anterior | | Siguiente |

Aqui puede elegir qué particién(es) desea(n) formatear. Cualquier dato en particiones no marcadas parafor-
matear sera preservado.

Por lo general, a menos |as particiones que DrakX selecciono necesitan ser formateadas.

Haga click en Avanzado para escoger |as particiones en las que desea comprobar 1os Ilamados bloques mal os

Previo y entonces en Persoalizado para volver ala pantalla principal, donde puede elegir ver

Si no esta seguro de haber tomado la decision correcta, puede hacer clic en Previo, de nuevo en
o los detalles de sus particiones.

Cuando esté seguro de sus el ecciones, haga clic en Sguiente para continuar.
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11. Software

11.1. Seleccion de medios

11.1.1. Repositorios de instalacion suplementarios

O Ma g elq SELECCION DE MEDIOS

Se han encontrado los siguientes medios y seran utilizados durante la instalacion:

- Core Release,
- Nonfree Release.

Idioma ®

iTiene otro medio de instalacién complementario que configurar?

Actualizaciones (=) Ninguno

Salida ) CD-ROM

. Red (HTTP)
kRed (FTP)

. Red (NFS)

[} Ayuda Siguiente

Estapantallale muestralalistade repositorios yareconocidos. Puede agregar otras fuentes de paguetes, como
un disco 6ptico o unafuente remota. Dicha seleccidn determina qué pagquetes estaran disponibles durante los
pasos posteriores.

Para un repositorio por red, hay dos pasos a seguir:

1. Eligiendoy activando lared, si no esta ya funcionando.

2. Seleccionando un espejo o especificando una URL (primera entrada). Al seleccionar un espgjo, tiene
acceso ala seleccién de todos | os repositorios administrados por Mageia, como |os repositorios Nonfree,
Tainted y las actualizaciones (updates). ConlaURL, puede designar un repositorio especifico o su propia
instalacion NFS.

Si estd actualizando unainstalacion de 64 hits que puede contener algunos paquetes de 32 bits,
se recomienda utilizar esta pantalla para agregar un espejo en linea seleccionando uno de los
protocolos de red aqui. El DVD 1SO de 64 bits solo contiene paguetes de 64 bits y noarch, no
podra actualizar los paquetes de 32 bits. Sin embargo, después de agregar un espegjo en linea, €
instalador encontrara alli los paquetes necesarios de 32 hits.
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11.1.2. Repositorios disponibles

O agle g elQ SELECCION DE MEDIOS

Agui puede habilitar mas medios si asilo desea.

Hardware de su maquina necesita de firmware no libre para que los controladores de
software libre funcionen.

Deberia habilitar "version MNonfree"

Idioma ®

Licencia ®

Particionamienta © il

Core Release

v| Nonfree Release

[} Ayuda Siguiente

Aqui tiene unalista de los repositorios disponibles. No todos los repositorios estan disponibles, dependiendo
de qué medio utilice para la instalacién. La seleccion de repositorios determina qué paquetes podran ser
elegidos en los préximos pasos.

« El repositorio Core no puede ser deshabilitado ya que contiene la base de la distribucion.

« El repositorio Nonfree incluye paguetes que son gratuitos, es decir, Mageia puede redistribuirlos, pero
contienen software de codigo cerrado (de ahi € nombre - No libre). Por gjemplo, este repositorio incluye
controladores propietarios de tarjetas de graficos nVidiay AMD, firmware para varias tarjetas WiFi, etc.

* El repositorio Tainted incluye paguetes lanzados bajo una licencialibre. El principal criterio para colocar
paquetes en este repositorio es que pueden infringir las leyes de patentes y derechos de autor en algunos
paises, por g emplo, codecs multimedia necesarios para reproducir varios archivos de audio / video, pa-
guetes necesarios parareproducir DVD comerciaes de video, etc.

11.2. Seleccidn de escritorio
Algunas elecciones agui abriran otras pantallas con opciones relacionadas.

Despuésdelos pasos de sel eccién, verauna presentaci 6n de diapositivas durante lainstal acion de | os paguetes
regueridos. La presentacion de diapositivas se puede desactivar con el boton Detalles.
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O MAQa g (SII®W  sELEccion DE ESCRITORIO

Usted puede elegir su perfil de escritorio de estacion de trabajo. Haga clic en las
imagenes para ver una vista previa mas grande

Idiom:
i Lice
Particionamienta ©

. KDE .+, GNOME . Personalizada
L3
[} Ayuda Siguiente

 Elijas prefiere utilizar el entorno de escritorio KDE Plasma o GNOME. Ambos vienen con un conjunto
completo de aplicaciones y herramientas Utiles.

» Seleccione Personalizar si no desea utilizar ninguno de estos (0 si realmente utiliza ambos), 0 si desea
modificar |as opciones de software predeterminadas para estos entornos de escritorio. El escritorio LXDE,
por e emplo, esmasliviano quelas dosanteriores, tiene menos vistosidad y tiene menos paguetesinstalados
de manera predeterminada.
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11.3. Seleccion de Grupo de Paquetes

O fMQ g elq SELECCION DE GRUPO DE PAQUETES

v Estacion de trabajo

Estacion de trabajo de oficina Estacion de juegos

S

v/ Estacion Multimedia | Estacidn de Internet
Idioma ® | Computador de red (cliente) v Configuracién
Licencia ® .
— T | Herramientas de consola Desarrcllo
Particionamienta = - —
— | Documentacién
> Senvidor
Usuarios v Entorno grafico
Estat"*én de trabajo KDE | Estacién de trabajo GNOME
El entorno t K, el entorno grafico basico con una coleccién de herramientas que lo acompafian
| Estacion de trabajo Cinnamon | Escritorio RazorQT
| Escritorio Enlightenment e17 | Otros escritorios graficos

| Seleccién individual de paquetes

Tamafio total: 3059/104563 MB

[»] Ayuds Deseleccionar todas, Siguiente

L os paguetes estén organi zados en grupos comunes, para que seamucho mésfacil elegir o que necesitaen su
sistema. Los grupos son bastante auto explicativos. Sin embargo, hay més informacion sobre el contenido de
cada uno disponible en | os consegjos de herramientas que se hacen visibles amedida que el mouse se desplaza
sobre ellos.

» Estacion detrabajo
e Servidor

» Entorno gréfico
Seleccion individual de paquetes. puede usar esta opcidn paraagregar o eliminar paquetes manua mente

Ver Para obtener instrucciones sobre cdmo hacer unainstalacion minima (sin o con X & IceWM).

11.4. Instalacion minima.

Lainstalacion minima esta destinada a aquell os con usos especificos en mente paraMageia, como un servidor
0 unaestacion de trabaj o especializada. Probablemente use esta opcién combinada con laopcion de seleccion
individual de paquetes para gjustar su instalacion. Vea Seleccionar Arbol de Paguetes.

* Puede elegir una instalacién minima desactivando todo en la pantalla Seleccion de grupo de paquetes,
consulte. Seleccionar Paguetes por Grupo.

Si lo desea, también puede marcar la opcion Seleccion individual de pagquetes en la misma pantalla.

» S elige este método de instalacidn, la pantalla correspondiente (ver captura de pantalla a continuacién) le
ofrecera algunos extras Utiles parainstalar, como la documentaciony “X”.
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Si se seleccionala opcién Con X, entonces se incluird también lceWM (un entorno de escritorio ligero).

L a documentacién béasica se proporciona en forma de paginas de “manual” y de “informacion”. Contiene las
paginas del manual del Proyecto de documentacion de Linux [http://www.tldp.org/manpages/man.html] y las
paginas de informacion de coreutils de GNU [http://www.gnu.org/software/coreutils'/manual/].

O mog@q (@F  TIPO DE INSTALACION

Con X

4

Instalar los paguetes sugeridos

(%

Con la documentacién basica (irecomendado!)

%

| Instalacién realmente minima (especialmente sin urpmi)

Particionamiento

[¥] Ayuda Anterior | | Siguiente |
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11.5. Elegir paquetes detalladamente

O ma g SdIOW  ADMINISTRACION DE SOFTWARE

Seleccione los paguetes que desea instalar

| > Estacion de trabajo

>

»-Servidor

Idioma ® v-Entorno grafico

Y Licencia ® v-Estacién de trabajo KDE
Particionamienta =

Default-kde4-config

Ins cion |

amarok

OO0 OO

ark

.< 3

Inforrmacién

“ersion: 4,11.4-2. mgad
Tamafio: 1438 KB
Importancia: debe tener

1>

<>l

Akregator is a news feed reader for the KDE desktop. It enables vou to follow news

Tarmafio total: 2716/10464 MB

| Mostrar los paquetes seleccionados automaticamente

[ ayuda £ Anterior Instalar

Aqui puede agregar o eliminar cualquier paquete adicional para personalizar su instal acion.

Después de haber escogido, puede hacer clic en €l icono deldisquete en la parte inferior de la pagina para
guardar su eleccidn de paquetes (también se puede guardar en un pendrive USB). Luego puede usar este
archivo parainstalar |os mismos paguetes en otro sistema, presionando el mismo boton durante lainstalacion
y eligiendo cargarlo.
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12. Administracion de usuarios

O MQ g SllOW  ADMINISTRACION DE USUARIDS

* |ntroduzca contrasefia del administrador (root)
Contrasefiz 900000000
Contrasefia (de nuevo] 990000008

Idioma ®

Licencia ® * Ingrese un usuario
Particionamiento @

lcono a

Mornbre y apellidos | I

Mombre de conexidn
Contrasefia

Contrasefa (de nuevo) |

[¥] Avanzado

[} Ayuda

12.1. Establezca la Contraseiia del Administrador (root)

Siguiente

Es recomendabl e que en todas | as instal aciones de Mageia se cree una contrasefiade superusuario (Ad-
ministrador), usualmente Ilamada la contrasefiaroot en Linux. Debe repetir |lamisma contrasefiaen el cuadro

debgjo, paraverificar que la primera entrada no esté mal escrita.

A medida que escribe una contrasefia en € cuadro superior, un escudo cambiara de rojo aama-

rillo, y después a verde seguin lafuerza de la contrasefia. Un escudo verde muestra que esta uti-

lizando una contrasefia segura.

Todas las contrasefias distinguen entre mayusculas y minlsculas. Es megjor usar una mezcla de

letras (mayUsculas y minusculas), nimeros y otros caracteres en una contrasefia.

12.2. Introduzca un usuario

Afiadir un usuario aqui. Un usuario normal tiene menos privilegios que el superusuario (root), pero

suficientes para usar Internet, aplicaciones de oficina o juegos, y cualquier otra cosa para la que € usuario

promedio pueda usar una computadora.
* lcono

Haga clic en este boton si desea cambiar €l icono del usuario.
« Nombre Real
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Teclee e nombrerea del usuario en este cuadro de texto

* Nombredeusuario (login)

Escriba el nombre de usuario o degje a DrakX que proponga uno basdo en su nombre real. El nombre de
usuario distingue mayusculas de minusculas.

e Contrasefia
Escriba la contrasefia de usuario (recuerde |os consegjos en la Nota anterior).

Contrasefia (denuevo): Vuelvaaescribir lacontrasefiade usuario. DrakX verificardque no lahayaescrito
mal.

Cualquier usuario agregado al instalar Mageia, tendra un directorio de inicio home que esta
protegido contralecturay escritura (umask = 0027)

Puede agregar cualquier usuario adicional necesario en el paso Resumen de la Configuracion
durante lainstalacién. Elija Administracion de usuarios.

L os permisos de acceso se pueden cambiar también tras la instalacion.

12.3. Gestion de usuarios (avanzado)

Avanzado Esta opcion le permite editar configuraciones adicionales para el usuario que esta agregando.

» Shell: Estalistadesplegablele permite cambiar el shell disponible paracual quier usuario que hayaagregado
en la pantalla anterior. Las opciones son Bash, Dash y Sh

 ID de usuario: Aqui puede establecer €l ID de usuario para cuaquier usuario que haya agregado en la
pantalla anterior. Si no esta seguro de cudl es el propdsito de esto, déjelo en blanco.

* |ID de Grupo: Esto le permite establecer e 1D de grupo. Nuevamente, si no esta seguro, déjelo en blanco.
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13. Configuracion grafica

13.1. Configuracidn de tarjeta grafica y monitor

O Y Og el CONFIGURACION DE LA TARIETA GRAFICA Y DEL MONITOR

Tarjeta grafica Intel 810 and later
Manitor Personalizada
Resolucién

Automatico

Idioma ®
Licenciz Opciones

Usuarios ®

Resumen =

Actualizaciones

Salida

[¥] Ayuda | Siguiente |

No importa el entorno grafico (también conocido como entorno de escritorio) que eligié para estainstalacion
de Mageia, todos se basan en un sistema de interfaz grafica de usuario llamadoX Window System,0Sim-
plemente“ X" . Entonces, paraque KDE Plasma, GNOME, L XDE o cualquier otro entorno grafico funcionen
bien, los siguientes gjustes de “X” deben ser correctos.

Elija la configuracion apropiada manualmente si cree que los detalles son incorrectos 0 si no se muestra
ninguno.

e TarjetaGrafica

Si lo necesita, puede seleccionar una tarjeta especifica de esta lista expandible. Ver Escoja un servidor X
(Configurando su tarjeta grafica).

* Monitor

Puede elegir Plug 'n Play, si corresponde, o elegir su monitor de las listas de fabricantes o Genéricos.
Escoja personalizar si prefiere configurar manualmente las tasas de actualizacion horizontal y vertical de
su monitor. VVer Escogiendo su monitor.

* Resolucion

Laresolucién y la profundidad de color de su monitor se pueden configurar agui.
e Probar
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El boton de test no siempre aparece durante la instalacion. Si 1a opcidn esta ahi y usted prueba su confi-
guracion, se le pedira que confirme que su configuracion es correcta. Si respondeS, 10s gjustes se man-
tendran. Si no ve nada, volvera ala pantalla de configuracion y podra volver a configurar todo hasta que
€l resultado de la prueba sea satisfactorio. Si 1a opcidn de prueba no esta disponible, asegirese de que la
configuracion esté en el lado seguro.

* Opciones

Aqui puede elegir habilitar o deshabilitar varias opciones.

rango de frecuencia. Esto se aplica a las pantallas CRT mas antiguas. los monitores modernos

@ Existe el riesgo de dafiar un monitor si elige frecuencias de actualizacion que estan fuerade su
rechazaran una frecuencia no compatible y normalmente entraran en el modo de espera.

13.2. Escoja un servidor X (Configurando su tarjeta grafica)

O m O g el O SERVIDOR X

Seleccione un servidor X

1>

Idioma ® v-\endor
3Dlabs A
>- ATI

Ark Logic

W

Lice

w

W

Chips & Technologies

w

Cirrus Logic

w

Diamond

W

Digital
v-Intel
740-based cards

Poulsbo US15W (GMAS0OO)

vermilion-based cards

>

»- Matrox

[¥] Ayuda Anterior Siguiente

DrakX tiene una base de datos de tarjetas graficas bastante amplia y usualmente puede identificar su tarjeta
correctamente.

Si € instalador no ha dectectado su tarjeta grafica correctamente y usted sabe cud es, puede escogerla del
arbol:

» Fabricante

* entonceslamarcade su tarjeta

» y el modelo de su tarjeta
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Si no puede encontrar su tarjeta en las listas de proveedores (porque todavia no esta en la base de datos
0 €s una tarjeta antigua), puede encontrar un controlador adecuado en la categoria Xorg, que proporciona
mas de 40 controladores genéricos y de codigo abierto para tarjetas de video. Si alin asi no puede encontrar
un controlador especifico para su tarjeta, existe la opcion de utilizar € controlador VESA, que proporciona
capacidades basicas.

Tengaen cuentaque si selecciona un controlador incompatible, es posible que sol o tenga acceso
@ alalnterfaz delinea de comandos

Algunos fabricantes de tarj etas de video proporcionan control adores propi etarios para Linux que pueden estar
disponibles solo en €l repositorioNonfree y en algunos casos solo de los sitios web de los fabricantes. El
repositorio Nonfree necesita ser habilitado explicitamente para acceder a él. Si no lo activo anteriormente,
debe hacer esto después de su primer reinicio.

13.3. Escogiendo su monitor

DrakX tiene un base de datos de monitores bastante ampliay usualmente puede identificar su monitor co-
rrectamente.

de video. Por favor, no intente nada sin saber 1o que esta haciendo. En caso de duda, debe

@ Seleccionar un monitor con difer entes car acteristicas podria dafiar su monitor o hardware
consultar la documentacién de su monitor.

O Mageio e

Elija un monitoar

Personalizada

>

v-Fabricante

W

Aamazing

»- Acer

w

Action Systemns, Inc.
>- Actix

> Adara

¥ ADI

Salida

>- Amptron International,inc,
»-AOC
v-Apolle
Apkllo 1280x1024-68Hz
Apollo 1280x1024-70Hz

>

[+ Ayuda Anterior Siguiente
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Personalizada Esta opcidn le permite establecer dos parametros criticos: la tasa de actualizacién ver-
tical y latasade sincronizacion horizontal. Laactualizacion vertical determinacon qué
frecuencia se actualiza la pantalla 'y la sincronizacion horizontal es la velocidad a la
gue se muestran las lineas de escaneo.

Es MUY IMPORTANTE que no escoja un tipo de monitor con un tasa de refresco supe-
rior ala capacidad de su monitor real, puesto que puede dafiarlo. Si tiene duda, escoja
un configuracion conservadoray consulte la documentacion de su monitor.

Plug'n Play Esta es la opcion predeterminaday autométicamente intenta determinar €l tipo de mo-
nitor a partir de la base de datos de monitores.
Fabricante Si € instalador no ha detectado correctamente su monitor y usted sabe cudl tiene, puede

elegirlo entre las opciones seleccionando:

 Fabricante

* Modelo de monitor

Genérico Al seleccionar este grupo, se enumeraran aproximadamente 30 configuraciones de pantalla,
como por ejemplo 1024x768 @ 60Hz, e incluye pantallas planas tipicas de las computadoras
portéatiles. Esta suele ser una buena seleccidon de monitores si necesita usar €l controlador de

tarjeta VESA cuando su hardware de video no se puede determinar automaticamente. Unavez
mas, puede ser prudente ser conservador en sus selecciones.

14. Cargador de arranque

14.1. Cargadores de arranque disponibles

14.1.1. Grub2

Grub2 en sistemas MBR / GPT antiguos

» GRUB2 (con o sin menu gréfico) se utilizara exclusivamente como cargador de arranque para un sistema
Legacy/MBR o Legacy/GPT.

» De forma predeterminada, se escribira un nuevo cargador de arrangque en € MBR (Registro de arranque
maestro) de su primer disco duro o en la particién de arranque del BIOS.

Grub2-€fi en sistemas UEFI

» GRUB2-€fi 0 rEFInd puede usarse como gestor de arranque para un sistema UEFI.
» De forma predeterminada, un nuevo cargador de arranque (Grub2-efi) se escribira en el ESP (particion
del sistema EFI).

Si yahay instalados sistemas operativos basados en UEFI en su computadora (Windows 8, por gjemplo), el
instalador de Mageia detectara el ESP existente creado por Windowsy le agregara grub2-€fi. Si no existe
ESP, se creara uno. Aunque es posible tener varios ESP, solo se requiere uno, independientemente de la
cantidad de sistemas operativos gue tenga.

14.1.2. rEFInd
rEFInd en sistemas UEFI

 rEFInd tiene un buen conjunto gréfico de opciones y puede detectar autométicamente los cargadores de
arranque EFI instalados. Véase: http://www.rodsbooks.com/refind/
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Tenga en cuenta que para poder utilizar laopcion rEFInd, unaparticion del sistemaEFI insta-
lada debe coincidir con la arquitectura de su sistema: si tiene una particion del sistema EFI de
32 bits instalada en una maquina de 64 bits, por gjemplo, la opcion rEFInd no se mostrara o no
estara disponible para usted.

14.2. Configuracion del cargador de arranque.

14.2.1. Opciones principales del cargador de arranque

O Y OQPIO OPCIONES PRINCIPALES DEL CARGADOR DE ARRANQUE

+ Cargador de arranque

Cargador de arrangue a usar GRUB con menti grafico -

Dispositivo de arranque /devisda (Toshiba MK4026GA) w

Idioma ®

* Opciones principales
Demora antes de arrancar la imagen 10 h
predeterminada

» Seqguridad
Usuarios ® Contrasefia
Resumen = Contrasefia (de nuevo)
[¥] Avanzado
M Ayuda Anterior | | Siguiente |

e Cargador dearranque a usar

— GRUBZ2(con un menu gréfico o de texto), se puede elegir paratanto sistemasMBR/BIOS antiguos
como Sistemas UEF I.

— rEFInd (con un menu gréfico) es una opcion alternativa Gnicamente para usar en sistemas UEFI.
 Dispositivo de arranque

@ No cambie esto a menos que realmente sepa lo que esta haciendo.
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No hay opcién para escribir GRUB en el sector de arranque de una particion (gj: sdal), ya
gue este método se considera poco fiable.

Cuando se utilizael modo UEFI, €l dispositivo de arranque aparecera como Particion de Sistema EFI.
-1
Este cuadro detexto e permite establecer un retraso, en segundos, antesde que seinicie e sistemaoperativo
predeterminado.
e Seguridad
Esto le permite establecer una contrasefia para el cargador de arranque. Esto significa que se requeriraun
nombre de usuario y una contrasefia a iniciar para poder seleccionar una entrada de inicio o cambiar la

configuracion. Esto es opcional, y es probable que la mayoria de las personas no lo necesiten. El nombre
de usuario esroot y la contrasefia es la que se elige a continuacion.

« Contrasefia
Elija una contrasefia para el cargador de arranque (opcional)
» Contrasefia (otra vez)

Vuelvaaescribir lacontrasefiay DrakX verificara que coincida con la establecida arriba
Avanzado

» Habilitar ACPI

ACPI (Configuracion avanzada e interfaz de energia) es un estandar para la administracion de energia
Puede ahorrar energiaal detener los dispositivos no utilizados. Deseleccionarlo podriaser Util si, por gjem-
plo, su equipo no es compatible con ACPI o si cree que laimplementacion de ACPI podria causar algunos
problemas (por gjemplo, reinicios aeatorios o bloqueos del sistema).

» Activar SMP

Esta opcién habilita/deshabilita el multiprocesamiento simétrico para procesadores multi-core

» Activar APIC
Al habilitar esto, €l sistema operativo tiene acceso a controlador de interrupcion programable avanzado.
Los dispositivos APIC permiten model os de prioridad méas complejos, y administracion avanzada de IRQ
(solicitud de interrupcién).

» Habilitar APIC local

Aqui puede establecer Local APIC, que administra todas las interrupciones externas para un procesador
especifico en un sistema SMP

14.2.2. Configuracion del cargador de arranque

Si, en la seccion anterior, selecciondrEF Ind como el gestor de arranque, se le presentaran las opciones que
se muestran en la captura de pantalla directamente debajo. De lo contrario, pase a la siguiente captura de
pantalla para ver sus opciones.

Sus opciones de configuracién de rEFInd:

e Instalar o actualizar rEFInd en la particién del sistema EFI.
 Instalar en /EFI/BOOT.

36



Instalacion con DrakX

Esta opcidn instala €l gestor de arranque en el directorio /EFI/BOOT de ESP (Particion de Sistema EFI).
Esto puede ser Util cuando:

(a) Seinstale en unaunidad extraible (por gjemplo, unamemoriaUSB) que se puede quitar y enchufar auna
maquina diferente. Si el gestor de arranque esta almacenado en /EFI/BOQT, las BIOS UEFI |o detectaran
y le permitiran iniciar desde esa unidad.

(b) Como unasolucion aternativadonde, debido aunaBIOS UEFI defectuosa, € gestor de arranquerecién
escrito paraMageia no se reconozca a final delainstalacion.

Si no selecciond rEFInd como el gestor de arrangue para usarse en la seccién anterior, |as opciones de con-
figuracion del gestor de arranque se muestran a continuacion:

Por defecto

El sistema operativo se inicia de forma predeterminada.

Adjuntar

Esta opcion le permite pasar informacién a kernel o decirle a kernel que le brinde més informacién mien-
tras arranca.

Buscar otros Sistemas

Si yatiene otros sistemas operativos instalados, Mageia intenta agregarlos a su nuevo menud de inicio de
Mageia. Si no desea este comportamiento, desmarque la opcion Listar otros OS.

Instalar en /EFI/BOOT. (Nota: esta opcidn de ment solo esta disponible cuando €l instalador detecta que
una maguina estd en modo UEFI).

Esta opcidn instala €l gestor de arranque en el directorio /EFI/BOOT de ESP (Particion de Sistema EFI).
Esto puede ser Util cuando:

(a) Seinstale en unaunidad extraible (por g emplo, unamemoriaUSB) que se puede quitar y enchufar auna
maquina diferente. Si el gestor de arranque esta almacenado en /EFI/BOQT, las BIOS UEFI |o detectaran
y le permitiran iniciar desde esa unidad.

(b) Como una solucio6n alternativa donde, debido aunaBIOS UEFI defectuosa, €l gestor de arranque recién
escrito para Mageia no se reconozcaal final de lainstalacion.

Avanzado

Modo de video

Esto establece el tamafio de la pantallay la profundidad del color que se utilizaraen el mend deinicio. S
hace clic en € triangulo hacia abajo, se |e ofreceran otras opciones de tamafio y profundidad de color.

No togue ni ESP ni MBR

Seleccione estaopcion si no desea un Mageia de arranque, sino que prefiere cargarlo en cadena desde otro
sistemaoperativo. Recibira una advertenciade que faltael gestor de arranque. Hagaclic en Ok solo si esta
seguro de comprender las implicaciones y desea continuar.

Legacy y LiLo), ya que es probable que falle al intentar arrancar esta instalacion resultante
deMageia. Si utilizaalgo distinto de GRUBZ2 o rEFInd para este prop6sito, jes bajo su propia
responsibilidad!

@ Mageia ya no admite la carga en cadena a través de cargadores de arranque antiguos (GRUB
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14.3. Otras opciones

14.3.1. Usando un cargador de arranque existente

El procedimiento exacto para agregar Mageia a un gestor de arranque existente esta mas alla del alcance de
esta documentacion. Sin embargo, en la mayoria de los casos implicara gjecutar € programa de instalacion
del gestor de arranque correspondiente, que deberia detectar Mageiay agregar automaticamente una entrada
en el menu del gestor de arranque. Consulte la documentacion del sistema operativo relevante.

14.3.2. Instalacion sin un cargador de arranque

Si bien puede optar por instalar Mageia sin un cargador de arranque (consulte la seccion 2.1 Avanzado), esto
no se recomienda a menos que sepa absolutamente |o que esté haciendo, ya que sin algun tipo de cargador
de arrangue su sistema operativo no podrainiciar.

14.3.3. Agregando o modificando una entrada en el menu de arranque
Para hacer esto, necesita editar manual mente /boot/grub2/custom.cfg o usar el software de configuracion de
grub en su lugar (disponible en los repositorios de Mageia).

Para méas informacion, ver: https://wiki.mage a.org/en/Grub2-efi_and_Mageia

..........

15. Resumen de configuracion

DrakX presenta una propuesta para la configuracién de su sistema en funcion de las elecciones realizadas y
del hardware detectado. Puede verificar laconfiguracion agui y cambiarlasi 1o deseapresionando Configurar.
Como regla general, se recomienda que acepte la configuracion predeterminada a menos que:

* se conocen algunos problemas en la configuracion por defecto
* laconfiguracién por defecto se haprobado yay fala
« agun otro factor mencionado en las secciones detalladas a continuacién sea un problema

15.1. Configuraciones del sistema

e Zonahoraria

Si las opciones elegidas anteriormente son incorrectas, puede corregirlas aqui. Vea Configurar Zona Ho-
rariay Configurar ZonaHorariaUTC

 Pais/region
Si el pais seleccionado es incorrecto, es muy importante que corrijala configuracion. VerSeleccione Pais

« Cargador dearranque

Propuesta de DrakX parala configuracion del cargador de arranque.
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No cambie nada, a menos que sepa como configurar GRUB2. Para mas informacion, vea Cargador de
arranque

Gestién de usuarios

Puede agregar usuarios adicionales aqui. A cada uno se les asignara sus propios directorios /home .
Servicios

Los servicios del sistema hacen referencia a esos pequefios programas que se gecutan en segundo plano
(daemons). Esta herramienta le permite habilitar o deshabilitar ciertos procesos.

Debes revisar cuidadosamente antes de cambiar algo aqui, ya que un error puede impedir que tu equipo
funcione correctamente. Para més informacion, verConfigurar Servicios

15.2. Configuraciones de hardware

Teclado

Configure su distribucion de teclado de acuerdo con su ubicacion, idiomayy tipo de teclado.

Si nota una configuracién errénea de teclado y quiere cambiarla, tenga en cuenta que las
contrasefias cambiaran también.

Ratén

Aqui puede afadir o configurar otros dispositivos sefialadores, tablets, trackballs, etc.

Tarjeta de sonido
El instalador utilizara el controlador predeterminado si hay uno disponible.

Si no hay un controlador predeterminado real para su tarjeta de sonido, puede haber otros aternativos
disponibles paraelegir. Si este esel caso, pero cree que el instalador no ha elegido la opcidn més adecuada,
puede hacer clic en Avanzado para especificar manua mente un controlador.

Interfaz gréfica

Esta seccidn le permite configurar su(s) tarjeta(s) gréfica(s) y pantallas. Para mas informacion, veaConfi-
guracion de tarjeta gréficay monitor
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O Magela

Idiom:
Lic

RESUMEN

Teclado - Espafiol

Ratdn - Universal Cualguier ratén PS/2 y USB

Tarjeta de sonido - Intel
82801AA,82001AB,i810,i820,i830,i840,i845,MX440; SiS 7012; Ali
5455

Interfaz grafica - Automatico

* Redes e Internet
Red - ethernet
Servidores proxy - no configurade
+ Seguridad
Nivel de seguridad - Estandar
Cortafuegos - activado
[} Ayuda

15.3. Configuraciones de redes e Internet

* Red

Configurar

Configurar
Configurar

Configurar

Configurar

Configurar

Canfigurar

Configurar

>

< 2

Siguiente &

Puede configurar su red aqui, pero paratarjetas de red con controladores no libres es mejor hacerlo después
dereiniciar, usando € Centro de control de Mageia, s alin no ha habilitado el repositorio Nonfree.

interfaz también.

@ Cuando agregue una tarjeta de red, no olvide configurar su cortafuegos para monitorear esa

* Proxies

Un servidor proxy actla como un intermediario entre su equipo y la Internet mas amplia. Esta seccién le
permite configurar su equipo para utilizar un servicio de proxy.

Es posible que deba consultar al administrador de su sistema para obtener los parametros que necesite

incluir aqui.

15.4. Sequridad

» Nivel deseguridad

El nivel de seguridad de su equipo, en lamayoria de los casos la configuraci 6n predeterminada (Estandar),
es adecuado para uso general. Seleccione la opcién que mejor se adapte a su uso.
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e Cortafuegos

El cortafuegos le permite administrar qué conexiones de red estan permitidas en su equipo. El valor pre-
determinado seguro y seguro es permitir CERO conexiones entrantes. Esto ho impide que se conecte de
forma saliente y use su equipo normalmente.

Tenga en cuenta que Internet es una red de alto riesgo donde hay intentos continuos de probar y atacar
sistemas. Incluso las conexiones aparentemente * seguras’, como | CMP (para ping), se han utilizado como
canales de datos ocultos parafiltrar datos por personas malintencionadas

Para més informacion, vea Cortafuegos

@ Tenga en cuenta que permitir todo (sin corgafuegos) puede ser muy arriesgado.

16. Seleccione su pais / Region

O MQa g el PAIS / REGION

Seleccione su pais, por favor

e

Colombia h

>

Costa Rica -
Cuba

Ecuador

El salvador
Espafia
Estados Unidos
Guatemala

Honduras

México

Micaragua

<>

[¥] Otros paises

[¥] Ayuda Anterior | | Siguiente |

» Seleccione su pais o region. Esto es importante para todo tipo de configuraciones, como la moneday €l
dominio regulador inaldmbrico. La configuracion del pais equivocado puede llevar ano poder utilizar una
red inaldmbrica.

» S supaisno estaen lalista, hagaclick en la opcién Otros paisesy elija su pais/region ali.
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Si su pais esta solo en lalista Otros paises, después de hacer clic en Aceptar, puede parecer que
seeligid un paisde lalistaprincipal. A pesar de esto, DrakX realmente aplicard su eleccion.

16.1. Método de entrada

En la pantalla Otros paises también puede sel eccionar un método de entrada (en la parte inferior de lalista).
Los métodos de entrada permiten a los usuarios ingresar caracteres multilingties (chino, japonés, coreano,
etc.). IBus es el método de entrada predeterminado, por [0 que los usuarios no deberian necesitar configurarlo
manual mente. Otros métodos de entrada (SCIM, GCIN, HIME, etc.) también proporcionan funciones simi-
laresy se pueden instalar si agregé medios HTTP/FTP antes de la seleccion del paquete.

Si perdi6 la configuracion del método de entrada durante la instalacion, puede acceder a ella
después de lainstalacion a través de Configure su equipo # Sistema, 0 g ecutando localedrake
COmo root.

17. Configure sus Servicios

O mogel O SERVICIOS

Seleccione que servicios se deben iniciar automaticamente al arrancar
»-Otros &
»-Sistema ¥l
Idioma ® s>-Internet ¥
Licenciz v Red =]
network ¥l
network-auth Il
network-up &
Usuarios ® | K L]
Resumen =~
Actualizaciones
Salida Informacion

Administracion de informacion de servidor de nombres

14 activados de 22 registrados

[»] Ayuda Anterior Siguiente

Aqui puede elegir qué servicios deberian comenzar cuando inicie su sistema.

» Hagaclic en untriangulo para expandir un grupo atodos los servicios relevantes. Las configuraciones que
DrakX €ligié son generalmente buenas.

» Si seleccionaun servicio, se mostrarainformacion de este en €l recuadro de abgjo.
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SAlo cambie servicios cuando sepa bien lo que esta haciendo.

18. Eleccidn del ratén

D MaQa q el ELECCION DEL RATON

Seleccione el tipo de su ratén, por favar,

Idioma > PSf2
Lieens >-USB

Particionan to v-Universal

Instalacion

Forzar evdev
>-ninguno
»-ratén bus

>-serie

[¥] Ayuda Anterior Siguiente

Si e ratén no responde correctamente, aqui puede elegir uno diferente.
Por lo general, los ratones Universal # Any PS/2 y USB son una buena opcién.

Seleccione Forzar evdev+Universal paraconfigurar los botones que no funcionan en un ratdn con seis o més
botones.
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19. Configurar el sonido

O MQ g SO conFiGURACION DE SONIDO

Intel Corporation|82801DB/DBL/DEBM (ICH4/ICH4-LAICH4-M) AC'97 Audio Controller

Actualmente su tarjeta usa el controlador ALSA "snd_intelgx0" (el controlader
predeterminado para su tarjeta es "snd_intel8x0")

Usuarios ®
Resumen | Habilitar PulseAudio
Actualizaciones |w) Utilizar modo Glitch-Free
[¥] Avanzado
L3
[ Ayuda Anterior | | Siguiente |

En esta pantalla, se proporciona el nombre del controlador que €l instalador eligié para su tarjeta de sonido,
gue sera e controlador predeterminado si existe.

El controlador predeterminado deberia funcionar sin problemas. Sin embargo, si tras lainstalacion hay pro-
blemas, g ecute draksound o inicie esta herramientaviaMCC (Centro de Control de Mageia), escogiendo la
etiqueta Hardware y haciendo click en Configurar Sonido en la esgquina superior derecha de la pantalla.

Con esta herramienta, puede seleccionar cual sera su servidor de sonido, y administrarlo.Puede elegir entre
pulseaudio y pipewire. Parael segundo puede seleccionar el administrador de sesionWireplumber 0 Pi-
pewire Media Session. Tras confirmar lanueva configuracion, seinstalaran los paguetes necesarios
y se configuraran 10s servicios.

19.1. Avanzado

Presione Advanzado en esta pantalla, tendré la opcidn de restablecer el mezclador de sonido a sus valores
predeterminados.
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20. Nivel de seguridad

O Mageio e

* Por favar, elija el nivel de seguridad deseado

Estandar: Este es el nivel de sequridad estandar recomendado para una

- . . o1 = :
— maquina que se utilizard para conectarse a |a Internet como cliente.

] Seguro: Con este nivel de seguridad, es posible utilizar el sistema como un
Idioma servidor, La seguridad es lo suficienternente alta como para usar el sistema
Liszmsis — comao un servidor que acepte conexiones de multiples clientes. Mota: si su

Partici maquina sélo es un cliente en la Internet, mejor deberia elegir un nivel inferior.
articiona

* Administrador de seguridad:
Usuario o correo electronico:

Usuarios

Resumen

[} Ayuda Anterior | | Siguiente |

Por favor elija el nivel de seguridad deseado
Estandar es la configuracion predeterminaday recomendada para el usuario promedio.

Segura creara un sistema altamente protegido. Por gjemplo, s el sistema se va a utilizar como un servidor
publico.

Administrador de seguridad

Este elemento le permite configurar una direccién de correo electrénico alaque € sistema enviard mensajes
de alerta de seguridad cuando detecte situaciones que requieran notificacion a un administrador del sistema.

Unaopcion buenay féacil deimplementar esingresar a <usuario>@loca host - donde <usuario> Es el nombre
deinicio de sesion del usuario pararecibir estos mensajes.

El sistema envia tales mensajes como mensajes de Unix Mailspool, no como correo SMTP
"ordinario": jeste usuario, por lo tanto, debe configurarse para recibir dicho correo!

Siempre sera posible gjustar la configuracion de seguridad después de lainstalacion en la secciéon Seguridad
del Centro de Control de Mageia.
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21. Cortafuegos

Esta seccion le permite configurar algunas reglas simples de cortafuegos. determinan qué tipo de mensagje de
Internet serd aceptado por el sistema de destino. Esto, a su vez, permite que los servicios correspondientes
en el sistema sean accesibles desde Internet.

O mageia

CORTAFLEGOS

LA guUé servicios le gustaria que Internet se conectara?
Todo (sin cortafuegos)

; Servidor Web

Idioma e

Servidor de Mombre de Dominio

Particion ) Servidor SSH

Servidor FTP

Servidor de correo

. . Servidor POP e IMAP

Registro de red en Syslog

Actualizaciones Peticién de eco (ping)

Salida Autodescubrimiento de servicios de red (zeroconf y slp)

[ Avanzado

Anterior

En la configuracion predeterminada (no se marca ningun boton), no se puede acceder a ningun servicio del
sistemadesde lared. Laopcidn Todo (sin firewall) permite el acceso atodos los servicios delaméguina, una
opcién que no tiene mucho sentido en el contexto del instalador, ya que crearia un sistematotalmente despro-
tegido. Su uso real se encuentra en el contexto del Centro de control de Mageia (que utiliza el mismo disefio
de GUI) para deshabilitar temporalmente todo el conjunto de reglas de firewall para pruebasy depuracion.

Todas las demas opciones son mas 0 menos autoexplicativas. Como gjemplo, habilitara el servidor CUPS si
desea que las impresoras en su maguina sean accesibles desde lared.

Avanzado

La opcion Avanzado abre una ventana donde puede habilitar una serie de servicios escribiendo una lista de
“pargjas’ (separados por espacios en blaco)

<numero-de-puerto>/< protocol 0>

- <numero-de-puerto> es € valor del puerto asignado al servicio que desea habilitar (por ejemplo, 873 para
€l servicio RSYNC) como se define en RFC-433;
- <protocolo> esuno de TCP o UDP - € protocolo de Internet que utiliza€l servicio.

Por ejemplo, la entrada que activa el acceso a servicio RSYNC es por |o tanto 873/tcp.

En caso de que un servicio se implemente usando ambos protocolos, debe afiadir dos parejas para el mismo
puerto.
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22. Actualizaciones

O mog 9| O ACTUALIZACIONES

Ahora tiene |a oportunidad de descargar paquetes actualizados. Estos paguetes se
han actualizado después de la distribucién fue lanzada. Pueden contener
correcciones de seguridad o de errores,

Para descargar estos paguetes, se necesita tener una conexion a Internet activa,
iDesea instalar las actualizaciones?

Idioma

() Si
Actualizaciones
Salida @
3
[} Ayuda

Siguiente

Desde que se lanz0 esta version de Mageia, algunos paquetes se habran actualizado o mejorado.

» Seleccione"Si" si desea descargarlos e instalarlos.

» Seleccione No si no desea hacer esto ahora, 0 si no esta conectado a Internet
 Pulse Sguiente para continuar
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23.

24.

Felicitaciones

O [ I Oqel O FELICITACIOMNES
Felicidades, |a instalacién estd completa. Extraiga el soporte de arrangue y presione
Intro para reiniciar.

Para obtener informacion sobre correcciones disponibles para esta wersion de
Mageia, consulte el archivo de erratas disponible en http:jjwww.mageia.org/

Hay informacién disponible sobre cémo configurar su sistema en el capitulo de
configuracién tras la instalacién de la Guia del Usuario de Mageia oficial,

[ Ayuda | Reiniciar

Ha terminado de instalar y configurar Mageia y ahora es seguro quitar €l medio de instalacion y reiniciar
su computadora.

Después dereiniciar, puede usar lapantalladel cargador de arranque para elegir qué sistemaoperativo iniciar
(s hay més de uno en su computadora).

Si no gjusté la configuracion del cargador de arranque, su instalacion de Mageia serd autométicamente se-
leccionada e iniciada.

iQuelo disfrute!

Visite www.mageia.org/en/ [http://www.mageia.org/en/] Si tienes alguna duda o quiere contribuir con Ma-
geia

Desinstalando Mageia

Si Mageia no lo convencié o no puede instalarlo correctamente, en resumen, quiere deshacerse de €, ése
es su derecho y Mageia también le ofrece la posibilidad de desinstalarlo. Esto no es cierto para todos los
sistemas operativos.

Después de realizar una copia de seguridad de sus datos, reinicie su DVD de instalacion de Mageiay selec-
cione Rescatar sistema, luego Restaurar cargador de arranque de Windows. En e préximo arranque, solo
tendra Windows, sin opcion para elegir su sistema operativo Mageia.

En Windows, pararecuperar €l espacio utilizado por las particiones de Mageia: hagaclic en Inicio # Panel de
control # Herramientas administrativas# Administracion de equipo # Almacenamiento # Administracion de
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discos. Reconocerauna particion Mageia porque estan etiquetadas como Desconocidas, y también por su
tamario y ubicacion en € disco. Haga clic con el bot6n derecho en cada una de estas particiones'y seleccione
Eliminar paraliberar el espacio.

Si esta utilizando Windows XP, puede crear una nueva particién y formatearla (FAT32 o NTFS). A conti-
nuacién, recibir unaletra de particién.

Si tiene Vistao 7, tiene una posibilidad mas, puede extender la particion existente que estd alaizquierda del
espacio liberado. Hay otras herramientas de particionamiento que se pueden usar, como gparted, disponible
paraWindowsy Linux. Como siempre, al cambiar |as particiones, tenga mucho cuidado de hacer copias de
seguridad de todo |o que seaimportante para usted.
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